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iSeis! La cuenta atras de FIRCO ‘23 esta a punto de
llegar a su fin y los artistas ya estan preparados para
mostrar sus numeros en la olla carmesi del Teatro
Circo Price. Por el camino mucho trabajo invisible:
visitar e ilusionar a las embajadas iberoamericanas
para que conozcan de primera mano la envergadu-
ra del proyecto, viajar a festivales internacionales
para ver nuevas propuestas artisticas que en FIRCO
puedan encajar, ilusionar a los patrocinadores de las
posibilidades que ofrece este Festival.

{Cinco! Disenar una convocatoria accesible y difun-
dirla por los rincones de la cartografia iberoamericana
para que nadie se quede sin posibilidades de participar
Yy, por supuesto, ser lo menos injustos posibles en el
fallo de la seleccion.

tCuatro! Activar la maquinaria de la produccion y
empezar a recopilar el mas minimo detalle de cada
artista: anecdotas personales, necesidades de trans-
porte, dietas especificas, etc. Escribir el guion en

Para las personas que habitamos la pista del Price,
FIRCO es una de las grandes ocasiones del ano.
El momento en que miles de personas festejan el
encuentro de grandes artistas iberoamericanos, de
distintas edades, estilos y disciplinas. Puedo decir
que desde la primera edicion FIRCO ha sido siempre
una fiesta: el equipo que organiza FIRCO tiene la vir-
tud del anfitrion que consigue que te sientas comoda
en tu butaca, preparada para reir y para descubrir
invitados singulares que ya no olvidaras. No es facil
que una gran produccion, una gala transoceanica con
musica en directo y mil espectadores en las butacas,
parezca una noche entre amigas. ;Cual es el secreto
de FIRCO!? Yo diria que las personas que trabajan
en ello todo el ano, de zoom a zoom y de despacho

base a las posibilidades artisticas de los participantes,
iahhh! y visitar los diferentes Consulados para conse-
guir los visados y NIEs correspondientes.

iTres! En los momentos de crisis acordarse de por-
que hacemos esto y creer en el proyecto; firmar
documentos, rellenar tablas excels y cruzar los dedos
para que no haya lesiones.

tDos! Mimar la comunicacion en redes y responder

cada una de las preguntas que plantean los navegan-
tes, subir medio metro el rosco de luces porque un
numero no cabe y pensar como podemos gestionar
las nuevas maternidades dentro del equipo.

tUno! Contar cada dia las entradas que se han vendi-
do, explicarle al Jurado los criterios de valoracion de
los numeros, buscar las maletas que se han extravia-
do, arreglarse porque viene la tele y... ;Cero!

{A disfrutar se ha dicho!

Carlos Such

DIREcCTOR ARTISTICO DE FIRCO

en despacho, de la furgoneta al avion, de la libre-
ta de apuntes al audio de whatsapp. Rafa, Carlos,
Amaya, Damian, Miguel, Isaac, Libe, lvan, Irati, Gaby,
Cristina, Ana, Sonia, Adrian y muchas mas -discul-
pad que no mencione a todas- cuidan cada detalle
del proyecto, y han sabido dialogar con su propio
entusiasmo interior -toda gestora cultural sabe que
su principal tarea es conocer y controlar su propio
entusiasmo, concepto hondamente explorado por la
filosofa Remedios Zafra- para sostener esta aventu-
ra. Cuando eres sincero, cuidadoso y entregado, tu
brillo calienta una sala de muchos metros de altura,
y el calor dura hasta el ano siguiente. Felicidades,
y gracias a todas y todos por el bello trabajo que
haceis, y la necesaria alegria que nos dais.

Maria Folguera

DIRECTORA ARTISTICA DEL TEATRO Circo PRICE



‘El SINOW
ebe continuar!

Te llevamos la emocion del circo a casa.
Toda la actualidad en una revista.
Suscribete desde la web o [lamanos

al 93 119 1699 vy por solo 24€ al ano te
enviaremos 4 numeros de la revista.
Porque el show continda con nosotros.
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Consigue invitaciones a
espectaculos, siguenos en
nuestras redes sociales:

© f§o
(@zirkolika

Entra en nuestra web:
www.zirkolika.com

Artista: Filip Zahradnicky. Foto: Laurent Bugnet.
Festival Mondial du Cirque de Demain 2020.


https://zirkolika.com/

MARIA FOLGUERA LEANDRO MENDOZA GRAZIELLA GALAN

Directora Artistica del Director artistico de la Compania Artista de circo, ayudante

Teatro Circo Price de Madrid. Ciclicus. Director del proyecto de direccion

Escritora, dramaturga. Cartografia Iberoamericana. Artista y coreografa.

|[Espana] y constructor de circo. [Argentina] |[Espana]
IRINA NAUMENKO JOSE MANUEL CORDERO
Consejera de casting Re-fundador y coordinador del
acrobatico del Circo Festival Internacional Circuba.
del Sol. Manager Internacional de la
LUSE agencia Arts Prince Events. [Cuba]
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;\J@“"% - Raquel Molano

Presentadora del Festival / Espana

Actriz, cantante, compositora e interprete musical. Raquel (Valencia, 1990)
‘ es la versatilidad en escena. Formada en el Institut del Teatre de Barcelonay

el en el Conservatorio de Valencia; despues se ha curtido en numerosas com-
, panias escénicas como Mayumana, Teatro de la Abadia, Cia. Lucas Escobedo
' o Cia. Cocotte. Tambien ha cosechado premios y nominaciones nacionales

como compositora en espectaculos de teatro y circo.

A

S Su presencia escenica, su ritmo y su desparpajo la convierten en la presenta-
dora ideal para FIRCO, siendo esta su tercera participacion.

Aisling Ni Cheallaigh

Artista invitada / Aro Aéreo / Irlanda

—

Il.':.ih*-._
34

Aisling es una artista multidisciplinar especializada en el aro aereo. En sus
actuaciones destaca por la fuerza y elegancia transmitidas en sus originales
figuras, siempre en comunion con la musica que la envuelve. En sus giros y
vueltas se mantiene aparentemente estatica, transitando de forma sutil entre
sus acrobacias, generando un efecto hipnotico que cautiva al espectador.

Ombligo Orquestina

MUsica en directo

FIRCO no se entiende sin Ombligo, pues es el hilo
musical del festival. Es esa melodia unica que surge
de la union temporal de cuatro artistas, confluyen-
do en ritmos y sonidos que mecen y transportan a
artistas y publico. Sinfonias efimeras, que florecen
para el festival, variando en sus colores y tonos cada
ano, que beben de aguas variadas como la cumbia, el

jazz, el bolero o el tango.

Ana Sobrino (Espana) - voz y violin

Angel Caceres (Espaia) - guitarra
Mirny Duque (Venezuela) - percusion
Dario Santamaria (Mexico) - flauta travesera
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Enrique Rosenman

Argentina - Malabares

“Un ritual absurdo. un
malabar escultural, un intento
del malabarista de seguir liel

a sus clavas”.

Con estas palabras resume
Enrique (Ingeniero Maschwitz,
Argentina, 1996) su propio
numero, donde los objetos del
malabarista se rebe-

lan contra su

dueno y lo

dominan.

Enrique
conocio
el mundo

del espec-

taculo a los

|0 anos gracias a una

caja de magia para ninos. A la
rutina de sus primeras actua-
ciones pronto incorporo tres
pelotas que le regalo su abuela,
naciendo asi el “show del paya-
so Calabaza, para cumpleanos
y casamientos, velorios y bau-
tismos”. Pasaron los anos vy
los malabares le acercaron al
semaforo, y el semaforo a
otros malabaristas, y estos

a las convenciones por
Latinoamerica, y de ahi,

con toda la mochila

de aprendizaje recabo

en la Escuela Superior
Esacto’Lido, en Francia.

Ese viaje, desde el barro de la
barriada de su infancia al lino-
leo de Lido, es el que le trae
ahora a la pista del Price para
mostrar su forma de ver los
malabares. No busca alardear
de altisimos lanzamientos con
multiples elementos. Enrique
regresa a lo basico, a las tres
clavas (o mazas) y las decons-
truye. Con ellas erige figuras
simetricas, lineas
que apare-
cen, vue-
los bre-
ves que
forman
image -
nes fuga-
ces y efime-
ras en nuestra
retina. El dominio
corporal, donde los
elementos ruedan y se
deslizan por su cuerpo, es una
de sus senas de identidad.

Disfrutemos, pues, de esta bella

pieza, de esta relacion entre el

artista y sus clavas, de este idilio

en el que llegaremos a dudar de
quien domina a quien.




Compania XD

Chile / Espana - Acrobacia / Cintas aéreas

A Cristobal (1998, Las Condes,
Chile, ) y a Violeta (Sort, Espana,
1998) no solo les une su pasion
por el circo. En ambos casos, da
la casualidad de que llegaron al
mismo gracias a sus madres, que
los animaron a apuntarse a clases
de circo. Aunque la motivacion
de cada madre era diferente: en
el caso de Violeta, para conti-
nuar una afinidad natural por las
bellas artes, la musica y las telas
aereas; en el de Cristobal, para
sacarlo del sedentarismo perti-
naz al que le habian abocado los
libros y los videojuegos.

Tambien fueron diferentes la pri-
meras sensaciones de cada uno
en el circo a sus |6 anos: para
Violeta fue algo asi como un fle-
chazo y su progresion muy rapi-
da; para Cristobal, en cambio, la
primera clase la recuerda como
uno de los dias en que mas sudo
en su vida, aunque por suerte
la mirada de su madre dejo cla-
ro que no era negociable lo de
continuar con las sesiones. Luego
las historias siguen divergiendo,
mientras que a Violeta sus padres
le sugirieron que fuese a una
escuela de circo, las caras de los

de Cristobal cuando aseguro que
dejaba la carrera y se dedicaba al
circo pasaron por varios colores
antes de digerir la propuesta.

“Hahahahelp™ es una historia sin-
gular, la de dos almas casi geme-
las que se conocen en la escuela
Esacto’'Lido y pronto descubren
lo mucho que les une, sobre
todo la necesidad de burlarse
del mundo para tomarselo en
serio. En ella, segun sus palabras,
podremos ver:

“brechas a otra realidad, la
realidad de un juego que iue
demasiado lejos, un universo en
el que lo inimaginable es posible
y lo absurdo necesario. Un viaje
enlre lo verdadero y lo lalso

que nos lleva a cuestionarnos la
sacralidad del arte, de la escena
y de la vida misma™.
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https://circustalk.com/

Polina Makarova

Meéxico - Verticales

A Polina (Perm, Rusia, 1999),
como a tantas otras ninas, la

apuntaron con 5 anos a clases de
ballet. Aguanto 2 anos a duras
penas. Para ella, el hecho de uni-
camente bailar le sabia a poco,
en cuanto podia se colgaba boca
abajo de las barras, daba vueltas y
hacia el pino-puente. Por suerte,
su profesor de entonces, con muy
buen criterio, le recomendo a su
familia que la apuntasen al grupo
de circo local, llamado Grace. Asi,
a los 7 anos comenzo su intensa
relacion con el circo.

A pesar de estar especializada en
verticales y contorsionismo,
Polina ha trabajado tam-

bien como aerialista Ve
(aro aereo), agil de
mano a mano,
malabarista,

\

artista de fuego y hula hooper.
Esa versatilidad y precocidad han
hecho que Polina haya participa-
do desde los |14 anos en diversos
festivales de circo, como el Nikulin
Festival de Moscu, el International
Circus Festival “Golden Karl” de
Riga y en varias ediciones de los
Delphic Games, consiguiendo
varias medallas de oro en los mis-
mos. El broche a esta deslumbran-
te carrera lo ha puesto el pasado
mes de enero, consiguiendo la
medalla de plata en el prestigioso

/'r;}!"‘"""*

Festival Mondial du Cirque de
Demain, en Paris.

Curtida en los escenarios tambien
desde temprana edad, Polina ha
trabajado en numerosos paises,
recabando finalmente en Mexico en
2019, donde es residente desde esa
fecha. Alli ha trabajado para espec-
taculos del Circo del Sol como
Syma o Valeria. Aunque tambien
trabaja como solista desde hace
mas de |0 anos, con actuaciones
tan fascinantes como la que disfru-
taremos en FIRCO. En “Amplitude”
muestra su absoluto dominio de la
tecnica de verticales, que le permi-
te romper algunas de las figu-
ras clasicas, dandoles una
vuelta mas, elevando su
dificultad y estetica;
anadiendo energi-

cas transiciones.
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Holler y Carmen

Espana - Patines acrobaticos

Tanto Holler Zavatta (Palencia, Espana, 1999) como Carmen Ribas (Madrid, 2002) provienen
de largas sagas circenses. No es, por tanto, extrano que se conociesen bajo una car-

pa, hace 5 anos, durante una gira. Pese al flechazo, las giras de los circos no

siempre pasan por donde uno quiere y permanecieron separados, manteniendo

una relacion a distancia, hasta que en 2022 pudieron al fin reunirse y empezar

a entrenar este acto. El trabajo ha dado sus frutos y en junio participa-

ron ya en un conocido show televisivo de talentos y en noviem-

bre empezaran a trabajar para el Circo del Sol.

Este exito no es casualidad. Holler ya practicaba desde
los 17 anos esta disciplina con su hermana Kimberly,
participando en numerosos festivales por todo el
mundo, asi como trabajando en importantes

circos como el Krone.

En FIRCO presentaran un
numero unico en el mun-
do, ya que son la unica
pareja de patinadores
acrobaticos que realiza
el “doble tourbillon con
agarre dental”.



https://www.avianca.com/es/?poscode=EU&gclid=Cj0KCQjwmICoBhDxARIsABXkXlIZRSgrOipyK8iBmTvJAnMeNjyluJBZSws0DRmpnQP015YMdVPfDrUaAipwEALw_wcB

Duo 121

Brasil
Cuerda lisa / Suspension capilar

Hay ocasiones en que un espectaculo de

circo puede cambiar |la vida de una per-

sona. Eso es lo que les sucedio a nuestros
protagonistas con Quidam, de Cirque du Soleil.
Mai Yamachi (Sao Paulo, Brasil, 1989) era una
bailarina contemporanea procedente de una
familia de artistas en cuyas manos cayo un DVD
de dicho espectaculo. El flechazo con los aereos
fue inmediato, aunque no fue hasta anos des-
pues que las circunstancias vitales y economicas
le permitieron aprender circo, financiando sus
clases con sus trabajos de danza.

Tras no lograr hacerse un hueco en el compli-
cado mundo del futbol profesional, Gui Fortes
(Porto Alegre, Brasil, 1988) se inicio en el circo
a traves de un proyecto social cerca de su casa.
Un dia tuvo la oportunidad de ir a ver Quidam,
se emociono, toco el escenario y dijo: “algun
dia estare sobre estas tablas™. Y cumplio, anos

despues paso seis temporadas en gira

con ellos haciendo cuerda lisa y varios

personajes. Sin saberlo, a ambos los unio este

cualquiera (eso significa quidam, en latin) que no
era otro sino el circo llamando a sus puertas.

Se conocieron despues en el espectaculo The
House of Dancing Water de Franco Dragone, en
Macao, China, ella como volante, el como por-
tor. El show se interrumpio debido a la pande-
mia y volvieron a Brasil, a una pequena casa de
campo, donde poco a poco, a base de mucho
esfuerzo y con la ayuda de muchos amigos, con-
siguieron ir desarrollando su numero personal.
Compaginaron, con la supervision acrobatica de
Chloe Farah, las disciplinas de suspension capi-
lar con la cuerda lisa. El resultado de este largo
trabajo lo estrenaron en la pasada edicion del
Festival Mondial du Cirque de Demain de Paris,
donde lograron el Premio Especial del Jurado.
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A veces el camino al circo par-
te de los lugares mas insospe-
chados. Douglas Gerling (Cali,
Colombia, 1983) emigro a los
|3 anos a Berlin para reunirse
con su padre tras la muerte de
su madre. Durante la secundaria
conocio el circo de forma ama-
teur. No siguio la senda artistica,
sino que a su mayoria de edad
ingreso en el servicio militar
aleman, donde trabajo 3 anos.
Despues se formo como para-
medico en la Cruz Roja y asi aca-
bo prestando servicios sanitarios
en el conocido Circus Flic Flac en

Los Gerlings

Colombia - Rueda de la muerte

2006. Alli conocio a una troupe
de colombianos que realizaban
rueda de la muerte y cuerda flo-
ja. Poco a poco se fue formando
con ellos y llego el dia en que, en
2007/, le ofrecieron sustituir a un
companero herido en un acci-
dente actuando.

Asi comenzo esta travesia circen-
se, en la que trabajo en diferentes
disciplinas, todas de alto riesgo.
Tras multitud de aventuras, per-
cances y exitos pudo crear una
compania. Esta compania, bauti-
zada como Los Gerlings, actual-
mente tiene a mas de /5 artistas

colombianos especializados en
rueda de la muerte, piramides en
cable y globo de la muerte. Han
actuado en los mas prestigiosos
festivales del mundo, consiguien-
do galardones alla donde van, y
actualmente trabajan en 8 paises
simultaneamente.

La rueda de la muerte es una
estructura de mas de media
tonelada girando a toda velo-
cidad, donde los artistas apro-
vechan esta inercia para ir mas
alla, tantear los limites y regresar

a una de las esencias del circo:
el riesgo. En FIRCO, Douglas
Gerling, junto a Juan Carlos
Betancourt (Cartagena del
Chaira, Colombia, 1993) seran
los encargados de estremecer-
NnOs y emocionarnos.

Pasate por la de todo
Madrid, y aprovechate del descuento para aprovisionarte
¢ Preparado
para ser | U el
artista?

-10 %

Con el codigo:

FIRCO23

*Hasta el 31 de octubre,
valido en web y tienda.

oy

Y |malabares

C/Federico Moreno Torroba 9, Local 2. 28035 Madrid
Metro Conde de Casal

Quien sabe, lo mismo
sales a la pista en

FIRCO 2024

Todo nuestro catalogo en: www.441malabares.com

¥4
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Nicole y Theo
Argentina / Francia
Suspension capilar / Contorsion

“En Expresso, dos cuerpos caen en un vagon de tren
stn rumbo, sin viajeros y con destino a ninguna parte.
En este viaje no hay paradas, ni limites”.

Es la sinopsis abreviada de este viaje de sensaciones
al que nos invitan a subirnos los artistas Nicole
Martres (Buenos Aires, Argentina, 1998) y Theo
Corre (Brest, Francia, 1998). Se conocieron en el
Centre National des Arts du Cirque de Lomme,

una pequena escuela francesa casi en la fronte-

ra con Belgica.

Alli se especializo Nicole en verticales y
contorsion, graduandose en 2021 con un
numero individual en el que actuaba con
la musica de su hermano Axel al piano,
llamado Fermata. Al ano siguiente des-
cubrio la suspension capilar y quedo
fascinada por la libertad que parado-
jicamente le permitia la disciplina, ya

que le libera practicamente todo

el cuerpo. Théo proviene de las

danzas urbanas y el teatro. En

la escuela de circo se especiali-

ZO €N Mmano a mano, pero en

2022 se unio a la creacion a

duo de Expresso que propu-

so Nicole.

En este numero disfruta-
remos de una puesta en
escena singular y nove-
dosa, atrevida en su
propuesta. Un viaje
en el que transitare-
mos desafiando las
posibilidades del
cuerpo humano

y la gravedad.

;Estais listos!?
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Joseé Concha
Chile - Diabolo

Con solo |l anos, Jose (Curico, Chile, 1996)
empezo a ir al semaforo situado junto al Museo

de Bellas Artes de su ciudad con su diabolo.
Como le ha sucedido a tantos malabaristas chi-
lenos, lo que comenzo como una aficion y una
forma de conseguir algun dinero extra, pronto
se convirtio en una obsesion. El diabolo, como
todos los malabares, tienen esa capacidad

para motivar, ya que siempre hay un
truco mas por aprender, un esca-
lon mas que subir. Y Jose ha
subido muchos, muchisimos.

Hablar de Jose Concha es
hablar de la excelencia
tecnica al diabolo. Sus
trucos de 3 y 4 diabo-
los en altura son muy
raros de ver en escena.
Existen pocos malaba-
ristas con su nivel en

1300m2 de circo
Programacion anual

Entrenamiento para
profesionales

Residencias artisticas

Clases para todas las
edades y niveles

el mundo. Y todo siendo autodidacta, a base de
empeno y obcecacion, de contactar con otros
artistas, de viajar a diferentes convenciones; y
entrenar miles de horas. Gracias a esta obse-
sion por el diabolo, Jose ha ganado la medalla de
oro en la competicion celebrada en 2016 por la
International Juggling Association, y ha trabajado
en diversos circos tradicionales de su pais.
Tambien ha colaborado con ONG,

realizando actuaciones para ninos

desfavorecidos.

En esta edicion de FIRCO,
podremos admirar el vuelo
hipnotico y coreografia-
do de los diabolos que
va lanzando y atrapando,
inmersos en una actua-
cion que recoge aires
clasicos para presentar
trucos novedosos.
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f@ @el_Invernadero_cCirco

@ WWW.elinvernaderocirco.es

o Avda. Olimpica 1 (Alcobendas)



https://elinvernaderocirco.es/
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Patrocina:
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Y| malabares

Tienda de Circo

SIN=RGON

ASSET MANAGEMENT
& ARCHITECTURE

Votacion Premio del Publico

Con este voto puedes decidir quién se llevara el Premio del Publico.
Accede a través de este QR para apoyar tu actuacion favorita:



https://bit.ly/3Ln6cQ7
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Circontinentes SL

Teatro Circo Price

Direccion y programacion

Carlos Such

Produccion

Carlos Such y Amaya Frias

Diseno de iluminacion y sonido

Libe Aramburuzabala (Cia de la Luz) y Marina Palazuelos

o

Isaac Flix

Asesoria y relaciones institucionales

Damian Riera

Comunicacion

Miguel Chavez vy Rafa Penalver

Produccion ejecutiva

Cristina Blazquez

Javier Rodriguez, Clara Bernet, Carlos Flores

Angie Corral

Coordinacion del jurado y programadores

Rafa Penalver

Direccion actoral y guion

Irati Moran

Disefno
Ana Cordoba

Gaby Merz

J. Nicolas Videography
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